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Résumé ou extrait : Anne Dacier publia en 1699 latraduction en prose de llliade, qui devait étre suivie
neuf ans plus tard dune traduction semblable de |Odyssée, qui lui aacquis la place quelle occupe dans les
|ettres francai ses.Cette traduction qui découvrit Homeére a beaucoup dhommes de lettres francais, dont
Houdar de la Motte, fut également loccasion dune reprise de la querelle des Anciens et des Modernes
lorsguHoudar publia une version poétique de Iliade abrégée et modifiée selon son propre go(t,
accompagné dun Discours sur Homeére, donnant les raisons pour lesquelles Homére ne satisfaisait pas son
godt critique. Anne Dacier répliguala méme année avec son ouvrage intitulé Des causes de la corruption
du go(t. Elle ajoué un réle considérable dans la problématique de la supériorité ou de linfériorité des
langues de | Antiquité gréco-romaine en comparaison avec les langues modernes. |l sagit surtout de la
guestion de larichesse et de la sonorité de ces langues, de méme quen ce qui concerne les rythmes
naturel s des langues modernes en comparaison avec ceux de |Antiquité.(Wikipédia:Anne Dacier)
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